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PREDMET: Izvjeiée o radu Privremenog povjerenstva za pripremu Prijedloga zakona 0
popisu stanovniStva, kudéanstava i stanova u Bosni 1 Hercegovini 2011. godine, dostavlja se

U privitku Vam dostavljam lIzvjeSce o radu Privremenog povjerenstva za pripremu
Prijedloga zakona o popisu stanovnidtva, kucanstava 1 stanova u Bosni 1 Hercegovini 2011. godine 1
osnovni Prijediog zakona o popist stanovnistva, kucanstava 1 stanova u Bosni i Hercegovini 2011.
godine, prediagatelja Vijeca ministara Bil, sa ubagenim izmjenama i dopunama usaglasenih ¢lanaka
(osim ¢lanka 6. i glanka 16. stavka 2.).

Privremeno povijerenstvo je na 8. sjednici odrzanoj 21.4.2010. godine razmatralo i usvojilo
Izviedée o radu Privremenog povjerenstva za pripreniu Prijedloga zakona o popisu stanovnistva,
lucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2011. godine a za izvjestioca pred Domom odredilo je
predsjedatelja Priviemenog povjerenstva zastupnika Branka Dokica.

S podtovanjern, s
- PREDSJEDATELJ

PRIVREMENOG POV ERENSTVA
Dr. Branko Doki¢

v

Privitak:
- Tzvijedée o radu Priviemenog povjerenstva,
- Prijedlog zakona,

Dostavljeno:
- Naslowvu,
- Tajnicima Privremenog povjerenstva 1X,
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Predmet: IzvjeSce o radu Priviremenog povjerenstva za pripremu Prijedloga zakona o popisu
stanovniStva, ku¢anstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2011. godine

I. Uvod

Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine BiH, na 72. sjednici odrZano) 17. 2. 2010.
godme, usvojio je Zakljucak o osnivanju Priviemenog povjerenstva za pripremu Prijedloga zakona
0 popisu stanovnistva, kucanstava 1 stanova u Bosni 1 Hercegovini 201 1. godine (u daljnjem tekstu:
Privremeno povjerenstvo). U Priviemeno povjerenstvo imenovani su: Halid Genjac, Azra
HadZiahmetovi¢, Milica Markovié, Mirjana Mali¢, Velimir Juki¢, Martin Raguz, Mirko
Okoli¢, Branko Dokié¢, Ljiljana Milasin, Sefer Halilovi¢, Rifat Doli¢, Jerko Ivankovié
Lijanovi¢ 1 Momdilo Novakovic.

Zakljuckom o osnivanju Privremeno povjerenstvo dobilo je zadatak da u roku od 30
dana pripremi usuglaseni Prijedlog zakona o popisu stanovnistva, kucanstava i stanova u Bosni 1
Hercegovini 2011, godine 1 dostavi ga Domu radi provedbe parlamentarne procedure.
Zaklju¢kom je precizirano da se odluke donose dvotre¢inskom vecinom onth koji su nazo¢ni
i koji glasuju.

I1 . Sjednice Privremenog povjerenstva

U izvjeStajnom razdoblju Privremeno povijerenstvo odrZalo je sedam  sjednica,
ukljudujuéi 1 pet sjednica Kolegija Privremenog povjerenstva, na kojima su razmatrane
pristigle sugestije 1 primjedbe ¢lanova Privremenog povjerenstva, te je pripremljen prijedlog
o kojem se Privremeno povjerenstvo na posljednjoj sjednici izjaSnjavalo.

Prva sjednica odrzana je 2. oZwka 2010., na kojoj je konstituirano Privremeno povijerenstvo
i dogovoren nacin rada.

Za predsjedatelja Privremenog povjerenstva izabran je Branko Doki¢, za prvog
zamjenika predsjedatelja Martin Raguz a za drugog zamjenika Halid Genjac. Odredujudi
nacin rada nakon rasprave, Privremeno povjerenstvo zakljucilo je sljedece:

¢ do sljedece sjednice pripremiti prijedlog Poslovnika o radu Privremenog povjerenstva
1 dostaviti ga svim ¢lanovima;
e kvorum ¢ini vecina od izabranih ¢lanova Privremenog povjerenstva;
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¢ ¢lanovima Privremenog povierenstva dostaviti sljedeét materijal na razmatranje 1
upoznavanje:

- Prijedlog zakona o popisu stanovniStva, kucanstava 1 stanova u Bosni i
Hercegovini 2011. godine — predlagatel): Vijece miumastara Bill (Prijedlog zakona
odbijen je na 70. sjednici Doma, odrZzanoy 21. 1. 2010.),

- stenogram 70. sjednice Doma, odrzane 21. 1. 2010., vezano uz ovaj Prijedlog
zakona,

- zakone o popisu stanovaistva iz zemalja regije, i to: Republike Srbije i Republike
Hrvatske,

- obvezujuce standarde EUROSTAT-a i preporuke koje se odnose na materiju
popisa stanovnistva;

¢ na sjednice Privremenog povjerenstva pozvat ravnatelja Agencije za statistiku Bosne
1 Hercegovine, Zdenka Milinovica, imajuéi u vidu da je on bio ¢lan ekspertne grupe
koja je pripremala Prijedlog zakona o popisu stanovnidtva, kucanstava 1 stanova u
Bosnt 1 Hercegovint 2011. godine kop je odbijen na 70. sjednici Doma, odrzanoj
21.1.2010.

Druga sjednica Privremenog povjerenstva odrzana je 9. ozujka 2010, Analizirani su svi
dostavljen! materijali 1 usvojen Poslovnik o radu Privremenog povijerenstva, s izmjenom u
Jlanku 22, Poslovnika, u kojem se dodan novi stavak (2) koji glasi: ,,Dvotreéinska vedina
glasova mora sadrzavati najmanje po jedan glas pripadnika sva tri konstitutivna naroda®.
Dosadasngi stavak (2) postao je stavak (3).

Zakljugeno je sljedece:

¢ polazna osnova za pripremu Prijedloga zakona bit ¢e Prijedlog zakona o popisu
stanovnistva, kucanstava 1 stanova u Bosni 1 Hercegovin 2011, godine, koji je
predlozilo Viteée ministara Bili;

¢ da svi ¢lanovi Privremenog povijerenstva, u pisanom obliku, dostave svoje prijedloge 1
sugestye za ova) zakon;

e da ravnatel] Agencije za statistiku BiH Zdenko Milinovié dostavi, u pisanom obliku,
obrazloZenje spornog pitanja - kako obuhvatiti popis drzavljana BiH a zadovoljiti
kritertje EUROSTAT-a, s posebnim osvrtom na to gdje se u okviru toga nalaze
rascljene osobe, te dostaviti 1 Upitnik za kucanstvo i stan (Probni popis stanovnistva,
kudanstava 1 stanova 2010. godine).

Treéa sjednica Privremenog povierensiva odrZzana je 23. ozuyka 2010, Konstatirano je da su
prijedloge na polazni tekst zakona dostavili: Halid Genjac, Azra HadZziahmetovi¢, Mitjana
Mali¢ 1 Martin Ragusz.

Cetvrta sjednica Privremenog povjerenstva odrZana je 25. ozujka 2010, Sjednici su, osim
takoder nazodili: ravnateljica Republickog zavoda za statistiku RS-a Radmila Cickovid,
zamjenica ravnatelja Agencije za statistiku Bill Slavka Popovi¢ 1 ravnatelj Federalnog
zavoda za statistiku Dervis Purdevic.

Na sjednici su razmijenjena misljenja u vezi s obracanjem Pietera Everaersa, direktora
za vanjsku suradnju, komunikacije 1 kljucne pokazatelje EUROSTAT-a, 1 NLI.
veleposlanika Dimitriosa Kourkoulasa, voditelja Delegacije Europske komisije u BiH, koje se
ticalo rada Privremenog povjerenstva.

Privremeno povjerenstvo zakhjucile je da:




e svi Clanovi Privremenog povjerenstva, zakljuéno s ponedeljkom 29. 3. 2010., dostave
sve eventualne pisane prijedloge na Nacrt zakona o popisu stanovnitva, kucanstava 1
stanova u Bosnt 1 Hercegovini 2011, godine.

Peta sjednica Privremenog povierensiva odrzana je 30, ozujka 2010, T na ovo] su sjednic
Clanovi raspravljali o predloZzenim 1zmjenama polaznog Prijedloga zakona, te je ponovno
zaklju€eno potrebnim da svi Elanovi Privremenog povijerenstva dostave do utorka, 6. 4. 2010.
godine, sve eventualne pisane prijedloge na polazni Pryedlog zakona o popisu stanovmstva,
kucanstava 1 stanova u Bosni 1 Hercegovini 201 1. godine.

Sesta sjednica odrzana je 6. travnja 2010. Milica Markovié na sjednici je dostavila Prijedlog
1Zzmjene polaznog teksta Prijedloga zakona, nakon ¢ega je obavljena ¢jelovita rasprava o svim
pristighm prijedlozima. Dogovoreno je da se Kolegi) Privremenog povierenstva jod jednom
sastane 1 pokuSa postici suglasno rjeSenje spormih Clanaka, a glasovame o kona¢nom,
usuglasenom Prijedlogu izmjena 1 dopuna Zakona o popisu stanovniStva, kucanstava 1 stanova u
Bosnt 1 Hercegovini 2011, godine, na razini predsjedateha 1 njegovih zamjenika Martina RaguZa i
Halida Genjca, kao 1 ravnatelja Agencije za statistiku BiH Zdenka Milinovica, obavit ¢e se 7.
trevnja 2010, tijekom stanke 75. sjednice Zastupmékog doma.

Sedma sjednica odrzana je 7. travnga 2010., na kojoj je Privremeno povjerenstvo glasovalo o
usuglaSenom Prijedlogu izmjena t dopuna Zakona o popist stanovnistva, kucanstava i stanova u
Bosm 1 Hercegovini 2011, godine, koji je posljednji dostavljen svim ¢lanovima.

Povjerenstvo je usvojilo sljedece ¢lanke:

Clanak 2.a.
(Jedinice obuhvacene popisom)

Popisom ¢e se obuhvatiti:

e drzavljani Bosne i Hercegovine s prebivalistem ili boravi$tem u Bosni & Hercegovini,
bez obzira na to jesu i u trenutku popisa prisutni u Bosni Hercegovini 1li su odsuini
1z Bosne 1 Hercegovine,

e strani drZzavljani s dozvolom za stalni ili privrement boravak u Bosni 1 Hercegovini,
bez obzira na to jesu Lt u trenutku popisa u Bosni 1 Hercegovini ili nisu,

e osobe bez drzavljanstva,

¢ kucanstva osoba iz tocaka 1..2.13,,

¢ stanovi 1 druge stambene jedinice.

Clanak 2.b.
Popisom se neée obuhvatiti:

s diplomatsko-konzulario osoblje stranih diplomatskih 1 konzularnih predstavnidiava i
predstavnict medunarodnih organizacija i tijela kao ni ¢lanovi njthowvih obiteln koji s
njima borave u Bosm 1 Hercegovini,

¢ pripadnici stranog vojnog i policijskog osoblja kao ni ¢lanovi njthovih obiteljt koji s
njima borave u Bosni 1 Hercegovim,

s stanovi kojt su u viasnistvu drugih drzava.




Clanak 5.a.
(Ukupan brej popisanih osoba)

(1) Osim popisa stalno nastanjenog stanovnistva, popisat ¢e se 1 dizavijans Bosne 1
Hercegovine kopi Zive u inozemstvu a imaju prebivaliste u Bosni 1 Hercegovini,

(2) Ukupan broj popisanih osoba za svaku teritorijalnu jedinicu dobiva se zbrajanjem:
- ukupnoga broja stalno nastanjenog stanovnistva,
- civilnih osoba na radu i boravku u drugoj drzavi i njihovih obitehi koje imaju
prebivaliste u Bosnt i Hercegovini, bez obzira na to koliko dugo Zive u inozemstvu.

Clanak 13.a.
(Koriitenje osobnih podataka)

Podaci prikupljent popisom konistit ¢¢ se iskljucivo u statisticke svrhe.
Clanak I6.

(3} Nacionalna struktura osoblja koje radi na unosu, obradi 1 kontroli podataka popisa
odraZzava nacionalnu strukturu stanovnidtva Bosne 1 Hercegovine prema posljednjem popisu
stanovmstva.
Clanak 17.
(Poslovi Agencije)

{n) objavljuje rezultate popisa, u skladu s pozitivnom praksom i standardima EU.

Clanak 18.
{Poslovi entitetskih zavoda za statistiku)

d} sudjelayu u unosu, obradi 1 kontroli podataka;

Clanak 21I.
(Popisni uredi)
(2) Sredidnji popisii ured obavlja sljedece poslove:
a) koordinira rad Popisnog ureda Agencije, popisnih ureda entitetskih zavoda za
statistiku 1 Popisnog ureda Brcko Distrikta,
b) izraduje okvimi plan pepisnih aktivrosti popisnih ureda entitetskih zavoda za
statistiku 1 Popisnog ureda Brcko Distnkta.

Clanak 23.
(Popisna komisija lokalne samouprave)

(3) U sastavu popisnih komisija lokalne samouprave zastupljen je najmanje jedan predstavinik
konstitutivnih naroda 1 ostalih.

{4) Nacionalna stuktura ukupnoga broja instruktora za podrudje opcine/grada odrazava
nacionalnu strukturu stanovni$tva prema posijednjem popisu.




(5) U nacionalnoj struktun ukupnoga broja popisivaca za podrucje opcine/grada osigurat ¢e
se zastupljenost predstavnika svakog konstitutivnog naroda 1 ostalih, u postotku kojt je
najmanje polovica od postotka udjela toga naroda odnosno ostalth u ukupno) struktuori

stanovniStva te opcine/grada na posljednjem popisu.

Clanak 29.a.
(Popis osoba iz ¢lanka 5.a.)

(1) Za popis osoba na radu 1 boravku u drugoj drzavi 1 ¢lanova njithovih obitelji kopt imaju
prebivaliste u Bosni i Hercegovini, a odsutni su duze od godinu dana, koristit ¢e se obrasci
za inozemstvo.

(2) Prikupljanje podataka za osobe 1z stavka (1) obavit ¢e se:

a) u Bosni 1 Hercegovini prikupljanjem peodataka za odsutne ¢lanove kudanstva od
prisutnog ¢lana kucanstva sukladno ¢lanku 9. Zakona,

b) putem DrZavne grani¢ne sluzbe distribuirat ¢e se obrasci za inozemstvo prilikom
njthova ulaska v Bosnu i Hercegovinu u razdoblju od 1. prosinca 2010. do 31. sjjecnja
201 1. godine;

¢) obrazac za nozemstvo bit ¢e dostupan putem internetske stranice Agencije od 1.
prosinca 2010, do 1. ozuyjka 2011, godine.

(3) Osobe 1z stavka (2) tocke b) 1 ¢) ovoga ¢lanka postom ¢e dostaviti popunjene obrasce za
inozemstvo na adresu Agencije nagkasnyje do 10, travinga 2011, godine.

(4) Sadrzay obrasca za 1nozemstvo utvrdit ¢e Agencija, pri femu ¢e obrazac obvezno
sadrZzavati stjedeca pitanja: ime 1 prezime, maticni broj, opcina prebivalista, drzava u kojoj
se nalazi, razlog 1 duzina boravka u drugo) drzavi.

(5) Unos 1 obrada podataka iz obrazaca za inozemstvo prema ¢lanku 5.a. Zakona blize sc

odreduje organmzacisko-metodoloskim naputkom Agencije za statistiku.

Clanak 35.
(Financiranje popisa)

(1) Namjenska sredstva za financiranje poslova 1 zadataka popisa osiguravaju se 1z prora¢una
Bosne 1 Hercegovine, entiteta, Bréko Distrikta, medunarodnih donacija 1 drugih 1zvora, a plan
financiranja poscbnim ¢e sporazumom urediti resorni ministri financija BiH, entiteta 1
ravnatelj Direkcije za financije Bréko Distrikta Bibl ili Fiskalno vijece u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Namjenska sredstva iz stavka (1) ovoga ¢lanka koristit ¢e se prema unaprijed utvrdenom
financijskom planu za provodenje popisa.

Napomena: Dogovoreno je zatraZiti misljenje Vijeca ministara BilH o ovome ¢lanku.

Clanak 36.
{Iznos sredstava za popis)
(1) Sredstva iz ¢lanka 35. ovoga Zakona iznose 42.625.603 KM, od cega:

a) za 2009. godinu 115879 KM,




b) za 2010. godinu 10.378,582 KM,
¢} za 2011, godinu 31.364.836 KM,

d) za 2012. godinu 473,804 KM,
¢y za 2013, godinu 292.502 KM.

(2) Sredstva po godinama valoriziraju se svake godine za iduc¢u godinu, a na temelju
podataka o kretanju potrodackih cijena.

{(3) Proracun ¢e se wmaniiti, na godisnjoj raziat, u slu¢aju osiguranja donatorskih sredstava.

Napomena: Dogovereno je zatraliti mislienje Vijeéa ministara Bill o ovome lanku.

Clanak 41.
{Donosenje entitetskih propisa)
(1) Podrobniju pripremu, organizaciju i provodenje rada na terenu entiteti i Bréko Distrikt
mogu dodatno regulirati svojim podzakonskim propisima koji moraju biti sukladni s ovim
Zakonom.

Clanak 42.

Pamjena podataka o popisu stanovni$tva iz 1991, godine vrijedit e 1 nakon okoncanja ovoga
popisa za formiranje vlasti na razini Bill, sve do punopravnog clanstva Bill u EU.

Privremeno povjerenstvo nije usvojilo ¢lanke: 5.a. (Halida Genjea 1 Milice Markovi€), 6.
{usuglagent prijedlog, prijediog Momdila Novakoviéa 1 Azre HadZiahmetovid), 16. stavak (2)
(prijedlog Halida Genjca 1 prijedlog iz polaznog Prijedloga zakona Vije¢a ministara BiH).

Prijedlog Halida Genjca:

Clanak 5.a.
{Ukupan broj popisanih osoba s prebivaliStem u Bosni i Hercegovini)

(1) Ukupan broj popisanth osoba za svaku teritorijalnu jedinicu dobiva se zbrajanjem:

a) ukupnoga broja stalno nastanjenog stanovnistva iz Clanka 5. Zakona, bez osoba keje
imaju status raseljenth osoba, imaju boraviste u toj teritorjalnoj jedinict 1 iskazale su
namjeru da se vrate u opdinu u kojoj su imale prebivaliste 1991. godine;

b) civilnth osoba na privremenom radu i boravku u drugoy drzavi 1 ¢lanova njihovih
obitelji koje tu imaju prebivaliste, odsutnih duZe od godinu dana;

¢) osoba koje imaju staus raseljenih osoba, a imale su 1991, godine tu prebivalidte
tskazale su namjeru da se tu vrate.

(2} Ukupan broj popisanih osoba jest osnova za izracun etniéke strukture teritorijalnih
jedinica.

(3) Na etmiCkoj strukturi iz stavka (2) ovoga ¢lanka temeljit ¢e se zastupljenost konstitutiviih
naroda 1 ostalih u javaim institucijama u Bosni i Hercegovini nakon isteka rokova
utvrdenih ustavima Bosne 1 Hercegovine 1 obaju entiteta.



S dva, | protive osam 1 ,,suzdrZan® jedan glas.

EIRT)

Prijedlog Milice Markovic:

Clanak 5.a.
{(Ukupan broj popisanih osoba)

Redclinirati stavak (2} ¢lanka 5.a. koji bi u novoj formulacijt glasio:
»Ukupan broj popisanih osoba Koristit ¢e se za administrativne potrebe unutar Bosne i
Hercegovine.*

lza stavka (2) uvodi se novi stavak (3) ¢élanka 5.a., koji glasi:
~Kao osnova za izracun etnicke strukture stanovnistva svake teritorifalne jedinice koristit e
se ukupan broj popisanog stalno nastanjenog stanovnistva, 1 to:
- osobe koje su prije referneinog datuma najmanje 12 mjeseci neprekidno Ziviele u
svome uobicajenom mjestu stanovanja il
- osobe koje su u posljednjih 12 mjeseci prije referentnog datuma popisa dosle u mjesto
svoga uobicajenog stanovanja s namjerom da tamo ostanu najmanje jednu godinu,*

S2A pet, ,protive §est 1 bez glasova , suzdrzan™,

Usuglaseni prijedlog

Clanak 6.
{Podaci o stanovniStvu)

Sljedece Ce teme biti obuhvadene popisom stanovniStva: mjesto uvobicajenog stanovanja; ime,
ime oca 1l majke, prezime, spol, datum rodenja 1 jedinstvent matiéni broj; mjesto rodenja;
prisutnost, razlog, duZina i namjera prisutnosti/odsutnosti u mjestu popisa; mjesto stanovanja
neposredno po rodenju, mjesto stalnog stanovanja osobe u viijeme popisa 1z 1991, goding, je
i osoba bila izbjeglica iz Bosnc 1 Hercegovine; je 1t bila raseljena osoba u Besni i
Hercegovini, ima li osoba formaloe-pravno status raseljene osobe 1 ima It namjeru vratiti se u
mjesto odakie je raseljena, naselje u Bosni t Hercegovim 1z kojega se osoba doselila 1 godina
doseljenja, je I osoba ikada zivjela izvan Bosne 1 Hercegovine godinu dana 1 duZe, mjesec 1
godina doscljenja 1 drzava iz koje se osoba doselila, razlozt doseljema u Bosnu 1
Hercegovinu, zakonsko bracno stanje, izvanbraéna zajednica, broj zZivorodene djece t mjesec |
godina njibova rodenja, drZavljanstvo, etnika/nacionalna pripadnost, materinski jezik,
vieroispovijest, pismenost, najvisa zavrSena $kola, stedeno zvanje, skola koju osoba pohada,
trenutacni status zaposlenja, poloZaj u zaposlenju, grana gospodarske djelatnosti tvrtke (na
glavnom poslu), zanimanje, glavni izvor sredstava za zivot,je I1 osoba uzdrZavana, aktivnost
udrzavatelja, mjesto rada odnosno pohadanja skole 1 uCestalost vracanja u mjesto stalnog
stanovanja; funkcionalna sposobnost osobe za obavljanje svakodnevnih poslova 1 uzrok
invaliditeta, duZina 1 zemlja boravka u inozemstvu za civilne osobe na priviemenom radu 1
boravku a drugoj drzavi i mjesto prebivaliSta u Bosni 1 Hercegovini, za njih 1 Clanove

njithovih obitelji.




“Za” pet, “protiv” Sest 1 bez glasova “suzdrzan”.

Prijedlog Momcila Novakovica:

“U ¢élanku 6. u ted¢em redu rijed “razlog” bride se.
] g

“Za” sedam, “protiv”’ dva 1 dva glasa “suzdrzan”. OQOvdje je postojala dvotrecinska vecdina

“a", ali nife bilo glasa “7a” iz bo¥njackoga naroda.

Prijedlog Azre HadZlahmetovic:

“U ¢lanku 6. ukljuciti samo osnovna obiljezja (obvezujuce elemente po EUROSTAT-u) 1
iskljuciti izborna obiljezja (neobvezujuée elemente).”

“Za” tr1 glasa. Nije se dalje glasovalo.

Prijedlos Halida Genjca:

Clanak 16.
(Organizacija popisa)

(2) Za myesto unosa, obrade i kontrole popisnica utvrduje se Agencija za statistiku Bil u
Sarajevu 1 obavlja se u organizaciji 1 pod nadzorom Agencije za statistiku Bosne 1
Hercegovine.

“Za” Sest, “protiv” pet t bez glasova “suzdrzan”.

Prijedlog iz polaznoeg Prifedloga zakona Vijeda ministara BilH:

(2} Za mjesto unosa, obrade 1 kontrole popisnica utvrduje se Banja Luka.

“Za” pet glasova. Nije se dalje glasovalo.

Il. Zakljudak

Dakle, Privremeno povjerenstvo nema usuglasen cjeloviti tekst Prijedloga zakona o
popisu stanovnistva, kucanstava i stanova u Bill 2011. godine. Prakti¢no su ostala
neusuglasena dva Clanka: ¢lanak 6. koji je dobio 2/3 vecinu, ali bez boSnjackih glasova i stav
¢lanka 16. o mjestu prikupljanja podataka (od dva prijedloga o kojima se glasovalo niti jedan
nije dobio 2/3 vecinu). Ocjenjujuét da b1 njen nastavak rada bio beskoristan, Privremeno
povjerenstvo je odlucilo da podnese Izvjeice Zastup_l'ii’(“:kam' domu.

PREDSJEDATELJ
PRIVREM ENOG POVIERENSTVA
Dr. Branko Dekic

“\ g
[T




Temeljem ¢lanka 1V./4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne |

Hercegovine na . sjednici ZastupniCkog doma, odrzanoj 2010. godine, i
na . sjednici Doma naroda, odrzanoj 2010. godine, usvojila je
ZAKON

O POPISU STANOVNISTVA, KUCANSTAVA |
STANOVA U BOSNI | HERCEGOVINI 2011. GODINE'

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

Ovim se Zakonom utvrduje: sadrZaj, priprema, organizacija i provedba Popisa
stanovnistva, kucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2011. godine (u daljnjem tekstu:
popis) kao i obveze drzavnih i drugih tijela i organizacija uklju¢enih u popis, obveze i
duznosti davatelja popisnih podataka i osoba koje obavljaju poslove popisa, objave
popisnih rezultata i financiranje popisa.

Clanak 2.
{Datum popisa)

Popis ¢e se provesti u razdoblju od 1. 4. do 15. 4. 2011. godine, prema stanju na dan
31. 3. 2011. godine u 24.00 sata (ponoc), sto se smatra referentnim datumom popisa.

Clanak 2.a.
(Jedinice obuhvac¢ene popisom})
Popisom ¢e biti obuhvaceni:

e drzavljani Bosne i Hercegovine s prebivalistem ili boravistem u Bosni i
Hercegovini, bez obzira na to jesu li u trenutku popisa prisutni u Bosni
Hercegovini ili su odsutni iz Bosne i Hercegovine;

* strani drzavljani s dozvolom za stalni ili privremeni boravak u Bosni i
Hercegovini, bez obzira jesu li u trenutku popisa u Bosni i Hercegovini ili
nisu;

« osobe bez drzavljanstva,

e kucanstva oscobaiztocaka 1., 2.i 3.,

« stanovi i druge stambene jedinice.

Polazna osnova je tekst Prijedloga zakona Vijecéa ministara Bit, Iemjene 1 dopune koje je Povjerenstvo usvojito
otisnute su pelumasnim slovima, a novi su ¢lanct oznadeni slovima a 1 b,

I




Clanak 2.b.

Popisom neée biti obuhvadeni:

diplomatsko-konzularno osoblje stranih diplomatskih i konzularnih
predstavnistava i predstavnici medunarodnih organizacija i tijela kao ni
¢lanovi njihovih obitelji koji s njima borave u Bosni i Hercegovini,

pripadnici stranog vojnog i policijskog osoblja kao ni €lanovi njihovih obitelji
koji s njima borave u Bosni i Hercegovini,

stanovi koji su u vlasnistvu drugih drzava.

Clanak 3.
(Ocjena kvalitete)

(1) Neposredno nakon provedenog popisa provest ¢e se poslijepopisna anketa/kontrolni
popis na reprezentativnom uzorku popisnih krugova, radi ocjenjivanja cbuhvata i kvalitete
podataka prikupljenih popisom.

(2) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine odgovorna je za sve faze (ukljuujuci

-

metodologiju, organizaciju, provedbu i analizu) poslijepopisne ankete.




Ll

Clanak 4.
{Definicije)

(1) U svrhu ovoga Zakona, primjenjivat ¢e se sljedece definicije:

a) “uobiajeno mjesto stanovanja® jest mjesto u kojem osoba Zivi i uobiajeno provodi
svoj dnevni odmor, bez obzira na privremenu odsutnost u svrhu rekreacije, odmora,
obilaska prijatelja i rodbine, posla, Skole, lije¢enja ili vjerskog hodocaséa;

b) “stalni stanovnici® jesu osobe koje su:
1) prije referentnog datuma najmanje 12 mjeseci neprekidno Ziviele u svojem
uobi€ajenom mjestu stanovanja ili
2) u zadnjih 12 mjeseci prije referentnoga datuma popisa dosle u mjesto svoga
uobicajenog stanovanja s namjerom da tamo ostanu najmanje jednu godinu;

¢) “privatno kucanstvo” jedno je od sliedecih:

1) jednodlano kuéanstvo, to jest osoba koja zZivi sama u posebnoj stambenoj
jedinici ili koja zauzima, kao stanar, posebnu sobu (ili sobe} u nekoj stambenoj
jedinici, ali ni s jednim stanarom te stambene jedinice zajednicki ne &ini dio
vise€lanog kucanstva iz alineje 2) ove tocke ili

2) viSeclano kucanstvo, to jest skupina od dvije ili viSe osoba koje zajedno
zauzimaju cijelu stambenu jedinicu ili njezin dio i osiguravaju si hranu, a moguce i
ostale Zivotne potrepstine. Clanovi ove skupine mogu udruZivati svoje prihode u
manjoj ili vecoj mjeri;

d} “institucionalno kuéanstvo® sastoji se od osoba Cije potrebe za skloniStem i
sredstvima za Zivot osigurava neka institucija. Institucijom se smatra neko pravno
tijelo Cija je svrha osigurati dugoroéno stanovanje i usluge za odredenu skupinu
osoba;

e} stambeni fond &ine objekti za stanovanje i zgrade kao i stambena rje$enja, te omjer
izmedu stanovnistva i objekata za stanovanje referentnog datuma;

f) objekti za stanovanje jesu oni tipovi stanova koji predstavljaju mjesto stalnog
stanovanja jedne ili viSe osoba. To su:

1) nastanjeni konvencionalni stanovi,
{umjesto konvencionalna prebivalista)

2) druge stambene jedinice — koliba, kabina, brvnara, karavana, kuéa brod,
hambar, mlin, Spilja ili drugo skloniste koje se koristi za stanovanje ljudi u
vrijeme popisa bez obzira jesu li namijenjene za stanovanje i

3) kolektivni stanovi su prostorije namijenjene za stanovanje velike skupine
ljudi ili nekoliko kuéanstava i koje se koriste kao uobiCajeno mjesto
stanovanja barem jedne oscbe u trenutku popisa;




g) stambena jedinica je odvojeno i nezavisno mijesto stanovanja namijenjenc za
stanovanje pojedina¢nog kuéanstva ili mjesto koje nije namijenjeno za stanovanje, ali
se koristi kao mjesto stalnog stanovanja kucanstva u vrijeme popisa;

h) konvencionalni stanovi (umjesto konvencionalna prebivalidta) su strukturalno
odvojene i nezavisne prostorije, namijenjene za stalno stanovanje ljudi na pokretnoj
lokaciji i u vrijeme popisa se:

1) koriste kao mjesto stanovanja ili
2) su upraznjena ili
3) su rezervirana za sezonsku ili sekundarnu uporabu,

i} ,odvojeno" znaci okruzeno zidovima i pokriveno krovom ili stropom tako da se osoba ili
vise njih moZe izolirati od drugih osoba. ,Nezavisno" znadi da ima izravan pristup s ulice ili
stubista, prolaza, galerije ili prizemlja. Konvencionalno prebivaliSte definira se kao
nastanjenc konvencionalno prebivaliste ako je ono uobi¢ajenc mjesto stanovanja jedne ili
vi§e osoba.

(2) Za sve definicije koje nisu obuhvaéene ovim Zakonom primjenjivat ¢e se Uredba (EK)
br. 763/2008 Europskog parlamenta i Vijeca o popisima stanovni$tva i stanova te mjere za
provedbe ove Uredbe, Preporuke Konferencije europskih statistiCara za popise
stanovnidtva i stambenog fonda u 2010. godini i drugi mjerodavni medunarodni standardi.

Clanak 5
(Ukupan broj stalno nastanjenog stanovnistva)
(umjesto stanovnika}

(1) Ukupan broj stalno nastanjenog stanovnistva {umjesto stanovnika) za svaku
teritorijalnu jedinicu dobiva se zbrajanjem broja osoba koje tu imaju uobi¢ajeno mjesto
stanovanja i prisutne su, kao i osoba koje tu imaju uobicajeno mjesto stanovanja ali su
privremeno odsutne.

{2) Na temelju definicije uobi¢ajenog mjesta stanovanja, osobe koje su u trenutku popisa
odsutne ili ¢e biti odsutne iz svojeg uobiajenog mjesta stanovanja manje od godinu dana
treba smatrati privremeno odsutnim osobama, te ih treba ukljuciti u ukupni broj stanovnika
tog popisnog podrudja.

Popisane osobe koje ne zadovoljavaju kriterije postavljene definicijom uobi¢ajenog mjesta
stanovanja u mjestu popisa, to jest ne Zive niti se ocekuje da e Zivjeti u mjestu popisa u
neprekidnom razdoblju od barem 12 mjeseci, smatraju se privrcemeno prisutnim osobama i
stoga ih ne treba radunati u ukupan broj stanovnistva tog popisnog podrucja.

(3) Ukupan broj stanovnika takoder ukljucuje i:

a) civilne osobe na priviemenom radu u drugoj drZavi, pod uvietom da ne Zive u
inozemstvu godinu dana ili duze,

b) civilne osobe koje dnevno prelaze granicu da bi radile ili se $kolovale u drugoj drzavi,

¢} vojno, mornaricko i diplomatsko osoblje Bosne i Hercegovine, te njihove obitelii koje s
njima borave u inozemstvu,
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d} mornare trgovackih brodova i ribare s boravistem u Bosni i Hercegovini, ali na moru u
vrijeme popisa (ukljucujuéi i one koji nemaju drugo mjesto boravista osim dijelova broda) i
e} nomade i lutalice.

(4) 1z ukupnoga broja stanovniStva bit ¢e iskljuéene sljedece kategorije priviemeno
prisutnih osoba koje pripadaju stranom vojnom, policijskom, mornari¢kom i diplomatskom
osoblju i njihove obitelji, koji su priviemeno smjesteni u Bosni i Hercegovini:

a) strane civilne osobe koje privremeno rade u Bosni i Hercegovini i
b) strane civilne osobe koje dnevno prelaze granicu da bi radile ili se Skolovale u Bosni
i Hercegovini.

Clanak 5.a.
(Ukupan broj popisanih osoba)

{1) Osim popisa stalno nastanjenog stanovnistva, bit ¢e popisani i drZavljani Bosne
i Hercegovine koji Zive u inozemstvu a imaju prebivaliste u Bosni i Hercegovini,

{2) Ukupan broj popisanih osoba za svaku teritorijalnu jedinicu dobiva se
zbrajanjem:
- ukupnoga broja staino nastanjenog stanovnistva,

- civilnih osoba na radu i boravku u drugoj drZavi i njihovih obitelji koje imaju
prebivaliste u Bosni i Hercegovini bez obzira koliko dugo Zive u inozemstvu.

Clanak 6.2
(Podaci o stanovnistvu)

Popisom stanovnistva bit ¢e obuhvacene sljedeée teme: mjesto uobi¢ajenog stanovanja,
ime, ime oca ili majke, prezime, spol, datum rodenja i jedinstveni mati¢ni broj, mjesto
rodenja, prisutnost, duZina i namjera prisutnosti/odsutnosti u mjestu popisa, mjesto
stanovanja neposredno po rodenju, mjesto stalnog stanovanja osoba u vrijeme Popisa iz
1991. godine, je li osoba bila izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, je li bila raseljena osoba u
Bosni i Hercegovini, ima li osoba formalno-pravni status raseljene osobe i ima li namjeru
vratiti se u mjesto iz kojega je raseljena, naselje Bosne i Hercegovine iz kojeg se oscba
doselila i godina doseljenja, je li osoba ikada Ziviela izvan Bosne i Hercegovine godinu
dana i duze, mjesec i godina doseljenja i drzava iz koje se osoba doselila, razlozi
doseljenja u Bosnu i Hercegovinu, zakonsko bracéno stanje, izvanbracna zajednica, broj

= Ovaj je Elanak dobio dvotredinsku vedinu, ali nije prihvacen jer nije bilo glasova iz bodnjac¢koga naroda.
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zivorodene djece te mjesec i godina njihova rodenja, drzavljanstvo, etnicka/nacionalna
pripadnost, materinji jezik, vjeroispovijest, pismenost, najvisa zavrSena Skola, steCeno
zvanje, Skola koju osoba pohada, trenutacni status djelatnosti, polozaj u zaposlenosti,
grana gospodarske djelatnosti tvrtke (na glavnom poslu), zanimanje, glavni izvor sredstava
za Zivot, je li osoba uzdrzavana, djelatnost uzdrzavatelja, mjesto rada odnosno pohadanja
Skole i ucestalost vracanja u mjesto stalnog stanovanja; funkcionalna sposobnost osobe
za obavijanje svakodnevnih aktivnosti i uzrok invaliditeta, duZina i zemlja boravka u
inozemstvu za civilne osobe na privremenom radu i boravku u drugoj driavi i
mjesto prebivalista u Bosni i Hercegovini, za njih i ¢lanove njihovih obitelji.




Clanak 7.
(Podaci o kucanstvima i poljoprivrednim gospodarstvima)

(1) Popisom se prikupljaju sljedeci podaci o ku¢anstvima: ime i prezime osobe na kojoj se
vedi kucanstvo, srodnicki i obiteljski sastav kuc¢anstva, naziv naselja, ulica i kucni broj na
kojem se kucanstvo nalazi, osnova po kojoj ku¢anstvo koristi stan.

(2) Popisom se prikupljaju sljedecdi podaci o kucanstvima koja su raspolagala zemljiStem
ifili stokom ili su se bavila poljoprivrednom proizvodnjom u posljednjih 12 mjeseci do dana
popisa. Ti ¢e se podaci iznimno koristiti za izradu Adresara poljoprivrednih gospodarstava
za potrebe provedbe posebnog popisa poljoprivrede, $to ¢e se urediti posebnim zakonom.

(3) Podaci koji ¢e se koristiti za izradu Adresara iz stavka (2) ovoga €lanka su:
a) ime i prezime osobe na kojoj se vodi ku¢anstvo,
b) adresa kuéanstva,
¢) ukupno raspolozivo zemljiste ku¢anstva (poljoprivredno, sumsko i ribnjaci),
d) poljoprivredna proizvodnja prema vrstama uzgojenih poljoprivrednih proizvoda na
oranicama i
e) podaci o stoci, peradi i pcelinjim ko$nicama.

Clanak 8.
(Stanovanje)

Popisom se prikupljaju sljedeci podaci o stanovima i drugim objektima za stanovanje:
vrsta stambenog objekta, vrsta kolektivnog stana, nacin koriStenja stana, lokacija stana,
nastanjenost konvencionalnih stanova (umjesto prebivalista), broj osoba koje tu stanuju,
kat na kojem se stan nalazi, oblik vlasnistva na stanu, povrSina stana, broj soba u stanu,
povr§ina kuhinje, uvjeti u kupaonici i toaletu, elektricna energija, plin i vodoopskrbni
sustav, instalacije za centralno grijanje i kanalizacijski sustav; vrste grijanja, glavna vrsta
energije koja se koristi za grijanje stana, godina izgradnje zgrade, vrsta zgrade u kojoj se
stan nalazi, pretezni materijal nosive konstrukcije zgrade, vrsta krovnhog pokrova zgrade i
stanje u kojem se zgrada nalazi.

Clanak 9.
(Obveze osobe koju se popisuje)

(1) Osoba obuhvacena popisom duZna je na sva pitanja u popisnim obrascima dati tocne i
potpune odgovore.




(2) Osobne podatke o odsutnim &lanovima kudanstva starijim od 15 godina moZe dati
samo punoljetni prisutni ¢lan ku¢anstva koji zna najviSe podataka, a o djeci do 15 godina
podatke daje jedan od roditelja, posvojitelj ili skrbnik.

{3) Ako popisiva¢ u vrijeme popisivanja ne zatekne u stanu osobe obuhvacene popisom, a
podatke ne mozZe prikupiti na nacin predviden u stavku (2) ovoga ¢lanka, ostavit ¢e osobi
pisanu obavijest o duzZnosti da dostavi podatke nadleZnom popisnom povjerenstvu do 15.
travnja 2011. godine.

(4) Obavijest iz stavka (3) ovoga ¢lanka sadrzavat ¢e radno vrijeme i adresu nadleznoga
popisnog centra.

Clanak 10.a.°

Osobe iz ¢lanka 9. stavak (1) Zakona nisu obvezne izjasnjavati se o
nacionainoj/etnickoj i vierskoj pripadnosti, a obrazac ¢e sadrZavati pouku o tome.

Clanak 11.
(Ravnopravnost jezika)

(1) Popisni obrasci i metodoloske upute tiskat ¢e se na bosanskome, hrvatskome i
srpskome jeziku, latiniSnim i CiriliCnim pismom.
{2) Odgovori u popisnim obrascima upisivat ¢e se na bosanskome ili hrvatskome ili
srpskome jeziku, latiniénim ili Cirilicnim pismom.

Clanak 12.
(Zastita manjina)
Prije popisivanja popisivat je duZzan upozoriti pripadnike nacionalnih manjina da imaju
pravo dobiti na uvid ogledne primjerke popisnih obrazaca na jeziku i pismu svoje
nacionalne manjine.

Clanak 13.
{Zastita osobnih podataka)

(1) Popisivadi i sve druge osobe koje obavljaju poslove u vezi s popisom duzni su trajno

cuvati kao sluzbenu tajnu sve podatke prikupljene od pojedinaca koji se odnose na njihove
osobne, obiteljske i imovinske prilike.

(2) Zastita osobnih podataka obavljat ¢e se u skladu sa Zakonom o zastiti osobnih
podataka (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 48/06) i Zakonom o statistici Bosne i Hercegovine
(,SluZbeni glasnik BiH", broj 26/04).

Clanak 13.a.*

* Ovaj je ¢lanak usuglagen, umjesto prijadnjeg ¢lanka 10., ali nije usvojen zbog povezanosti s ¢lankom 6.
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(KoriStenje osobnih podataka)

Podaci prikupljeni popisom koristit ¢e se iskljucivo u statisticke svrhe.

Clanak 14.
(Obveze i ovlasti osoblja angaZiranog za popis)

{1) Popisivaci i sve druge osobe koje obavljaju i sudjeluju u poslovima u vezi s popisom
duZni su pravovremeno i na propisani nacin obavljati postove popisa.

(2) Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka pri obavijanju svojih poslova duzne su dati na uvid
svoje oviastenje osobama koje popisuju.

(3} Popisivanje se obavlja svakoga dana u vremenu od 9 sati do 21 sata u prisutnosti
najmanje jedne odrasle osobe u kuéanstvu.

Clanak 15.
(Naknade)

{1) Popisivadi i sve druge osobe koje obavljaju i sudjeiuju u poslovima u vezi s popisom
primit ¢e naknadu za izvrSene zadatke.

{2) Osoblje upravnih tijela i organizacija koje obavljaju posiove u vezi s popisom primit ce
naknadu za obavljeni posao u skladu s propisima Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko
Distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Bréko Distrikt).

ll. OBVEZE DRZAVNIH, ENTITETSKIH | DRUGIH TIJELA | ORGANIZACIJA U
PRIPREMAMA, ORGANIZIRANJU | PROVEDBI POPISA

Clanak 16.°
{Organiziranje popisa)

(1) Popis organiziraju i provode statistiCke institucije u Bosni i Hercegovini: Agencija za
statistiku Bosne i Hercegovine {u daljnjem tekstu: Agencija), Federalni zavod za statistiku
Federacije Bosne i Hercegovine i Republicki zavod za statistiku Republike Srpske u
suradnji s upravnim tijelima i organizacijama Bosne i Hercegovine, nadleZznim entitetskim
upravnim tijelma i organizacijama, nadleznim tijelima Brcko Distrikta odredenim ovim
Zakonom i jedinice lokalne samouprave.

(2) Za mjesto unosa, obrade i kontrole popisnica utvrduje se Banja Luka.

* Ovaj je ¢lanak bio stavak (2) ¢lanka 13. polaznog teksta Prijedloga zakona Vijeéa ministara Bill.
* Nije usvojen stavak (2) ¢lanka 16. Nijedan od dva prijedloga 7a mjesto prikupljanja popisnih podataka (Banja Luka i
Sarajevo) nije dobio dvotrecinsku vecéinu.
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(3} Nacionalna struktura osoblja koje radi na unosu, obradi i kontroli podataka
popisa odraZava nacionalnu strukturu stanovnistva Bosne i Hercegovine
prema posljednjem popisu stanovnistva.

(4) Kontroini popis/poslijepopisna anketa iz ¢lanka (3) ovoga Zakona provodi se u skladu s
Metodologijom kontrole obuhvata i kvalitete podataka prikuplienih popisom.

(5) Popis se provodi u skladu s Metodologijom pripreme, organiziranja i provedbe popisa.

Clanak 17.
{Poslovi Agencije)

(1) Agencija obavlja sljedece poslove:
a} koordinira poslove pripreme, organiziranja i provedbe popisa u Bosni i Hercegovini,
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b)

d)

f)

a)

h)
i)

suraduje s Federalnim zavodom za statistiku Federacije Bosne i Hercegovine,
Republickim zavodom za statistiku Republike Srpske i drugim nadleznim
institucijama uklju€enim u popis u poslovima pripreme, organiziranja i provedbe
popisa,

utvrduje jedinstvenu i medunarodno usporedivu metodologiju popisa, s jedinstvenim
definicijama jedinica i obiljiezja, jedinstvenim klasifikacijama i sadrzajem obradbenih
tablica prema jedinstvenom programu obrade, jedinstvenim kriterijima i programima
logicke kontrole za otkrivanje i automatsko ispravijanje pogresaka u popisnoj gradi,

utvrduje metodologiju kontrole podataka prikupljenih popisom,

utvrduje sadrzaj i izgled popisnih obrazaca,

utvrduje, u suradnji s entitetskim zavodima za statistiku, jedinstvenu metodologiju
formiranja i vodenja jedinstvene evidencije i jedinstvenog registra prostornih
jedinica,

odluduje o odabiru tehnologije unosa i obrade podataka kao i odabiru opreme i
programskih paketa za unos i obradu podataka, u suradnji s entitetskim zavodima
za slalistiku,

provedi probni popis u suradnji s entitetskim zavodima za statistiku,

tiska popisne obrasce, naputke i ostale materijale za pripremu i provedbu popisa te
ih rasporeduje i dostavlja entitetskim zavodima i Bréko Distriktu na temelju
distribucijske liste, sastavliene u suradnji s entitetskim zavodima za statistiku,
imenuje drZzavne instruktore i kontrolore,

organizira strué¢no-metodolosko osposobljavanje instruktora i kontrolora (drzavnih |
entitetskih), zajedno s entitetskim zavodima za statistiku,

organizira unos, obradu i kontrolu popisnica, zajedno s entitetskim zavodima za
statistiku formira jedinstvenu bazu podataka sa svim podacima s popisnica,

m) provodi  kontrolni popis, poslijepopisnu anketu na cijelom teritoriju Bosne i

n)

Hercegovine, u suradnji s entitetskim zavodima za statistiku,
objavljuje popisne rezultate,u skladu s pozitivnom praksom i standardima EU,




0) raspolaze financijskim sredstvima za obavljanje popisa, rasporeduje ih i sastavlja
financijsko izvjeSce o utroSku sredstava,

p) koordinira medunarodnu pomo¢ i zajedno s predstavnicima EU organizira i
koordinira medunarodno pracenje popisa,

r) pravovremeno informira gradane o cilju, vremenu i sadrzaju popisa, organizira,
koordinira i vodi medijsku kampanju,

s) skrbi o smjestaju, uvanju i unistenju popisne grade i

t) obavlja i druge poslove u vezi s popisom.

(2) Agencija ¢e obavljati sliedece poslove na teritoriju Bréko Distrikta:

a) obavlja poslove pripreme, organiziranja i provedbe popisa na teritoriju Brcko
Distrikta,

b) u suradnji s Odjelom za javni registar Vlade Brcko Distrikta, azurira statisticke
krugove na teritoriju Bréko Distrikta,

¢) odreduje broj popisnih centara na teritoriju Brcko Distrikta,

d) izdaje naputke za organiziranje i provedbu popisa,

e) nadzire rad popisnih centara i popisnog povjerenstva,

f) imenuje instruktore za obuku popisivaca za Bréko Distrikt,

g) organizira obuku popisivaca i popisnih povjerenstava i izdaje ovlaStenja za
obavljanje poslova popisa za Bréko Distrikt,

h) skrbi o postivanju rokova predvidenih ovim Zakonom iz svoga i djelokruga popisnog
povjerenstva na teritoriju Bréko Distrikia,

i) rasporeduje i dostavlja popisne obrasce, naputke i ostale materijale za pripremu i
provedbu popisa popisnom povjerenstvu Brcko Distrikta i

j) obavlja i druge poslove za teritorij Bréko Distrikta.

Clanak 18.
(Poslovi entitetskih zavoda za statistiku)

Federalni zavod za statistiku Federacije Bosne i Hercegovine na teritoriju Federacije
Bosne i Hercegovine i Republicki zavod za statistiku Republike Srpske na teritoriju
Republike Srpske obavljaju sljedece poslove:

a) pripremaju, organiziraju i provode popise na teritoriju entiteta, u suradnji s
Agencijom,

b) sudjeluju u izradi metodologije s jedinstvenim definicijama jedinica i obiljeZja,
jedinstvenim klasifikacijama i sadrzajem obradbenih tablica prema jedinstvenom
programu obrade, jedinstvenim kriterijima i programima logicke kontrole za
otkrivanje i automatsko ispravljanje pogresaka u popisnoj gradi,

c) sudjeluju u izradi metodologije kontrole obuhvata i kvalitete podataka
prikupljenih popisom,
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d) sudjeluju u unosenju, obradi i kontroli podataka,

e} sudjeluju u kontrotnom popisu i poslijepopisnoj anketi,

f) odreduju broj popisnih povjerenstava u skladu s jedinstvenom metodologijom,

g} nadziru rad opc¢inskih popisnih povierenstava,

h} nadziru izvrSavanje posiova pripreme i organiziranja popisa na teritoriju entiteta
u skladu s instrukcijama Agencije i metodoloskim preporukama,

i) skrbe o postivanju rokova koji su predvideni ovim Zakonom iz svoga i djelokruga
popisnih povjerenstava,

j) izraduju naputke za organiziranje i cbavljanje popisa s rokovima izvrSavanja
zadataka, u skladu s metodologijom,

k) skrbe da nadlezna tijela pravovremeno aZuriraju statisticke i popisne krugove,

[} imenuju ¢lanove entitetskog popisnog ureda,

m) imenuju entitetske instruktore,

n} izdaju ovilastenja za rad sudionicima popisa koje imenuju,

0) obucéavaju ¢lanove kantonalnih i opc¢inskih popisnih povjerenstava i kantonalnih
opcinskih instruktora,

p} koordiniraju rad entitetskih instruktora,

r} nadziru rad kantonalnih i opcinskih povjerenstava tijekom pripreme i dostavljanja
preliminarnih rezultata za popisne krugove,

s) objavljuju popisne rezultate i

t) obavljaju i druge poslove pripreme, organiziranja i provedbe popisa.

Clanak 19.
(Jedinstvena baza podataka)

(1) Jedinstvena baza podataka sastoji se od svih prikupljenih i obradenih podataka i
vlasnistvo je sve tri statistiCke institucije.

{2) Statisticke institucije imaju pristup svim podacima iz jedinstvene baze podataka na
dnevnoj osnovi.

(3) Agencija ¢e osigurati sve mehanizme zastite od zlouporabe i neautoriziranog
koridtenja i izmjene podataka s pomocu zajednicki definiranog protokola.

Cianak 20.
(Popisni uredi i povjerenstva)

Za posebne potrebe pripreme, provedbe i obrade podataka popisa osnovat ce se
posebna ad hoc tijela odredena &lancima 20., 21.i 22. ovoga Zakona, 1 to:

a) popisni uredi: Sredisnji popisni ured, Popisni ured Agencije, popisni uredi entitetskih
zavoda za statistiku i Popisni ured Brcko Distrikta,

b) kantonalna popisna povjerenstva i

¢) opéinska popisna povjerenstva.

Clanak 21.




(Popisni uredi)

(1) Popisni uredi su operativna statisticka tijela zaduZena za odredene poslove popisa u
skladu s ovim Zakonom. SrediSnjim uredom i Popisnim uredom Agencije rukovodi
ravnatelj Agencije, a popisnim uredima entitetskih zavoda za statistiku rukovode ravnatelji
entitetskih zavoda za statistiku, Popisnim uredom Brcko Distrikta rukovodi rukovoditel;
podruZnice za statistiku Br¢ko Distrikta.

{2) Sredidnji popisni ured obavlja sljedece poslove:
a) koordinira rad Popisnog ureda Agencije, popisnih ureda entitetskih zavoda za
statistiku i Popisnog ureda Brcko Distrikta,

b) izraduje okvirni plan popisnih aktivnosti popisnih ureda enlitetskih zavoda za
statistiku i Popisnog ureda Brcko Distrikta,

¢) suraduje s tijelima i organima nadleZnim za poslove popisa u skladu s ovim
Zakonom,

d) koordinira i nadgleda pripremu i provedbu popisa,

e) razmatra tehnologije koje ¢e se koristiti za unos podataka, softvere i nacin
obrade podataka,

f} razmatra program za obradu popisne grade sa sustavom Sifriranja,

g) razmatra jedinstvene kriterije za otkrivanje i automatsko ispravijanje pogresaka
u popisnoj gradi,

h) razmatra metodoloSku osnovu za definiranje kontrole kontingenata i

i) uskladuje aktivnosti u izradi programa logicke kontrole i aktivnosti u tabeliranju
sukladno jedinstvenom programu za obradu podataka.

(3) Clanovi Sredisnjeg popisnog ureda po sluzbenoj su duznosti sliedeée osobe: ravnatel]
Agencije, zamjenici ravnatelja Agencije, ravnatelji entitetskih zavoda za statistiku, zamjenik
ravnatelja ili rukovodeéi drzavni sluzbenik entitetskih zavoda za statistiku, ministar
vanjskih poslova (odnosno njegov predstavnik), ministar pravde {(odnosno njegov
predstavnik), ministar sigurnosti (odnosno njegov predstavnik), ministar obrane (ocdnosno
njegov predstavnik) i ministar za ljudska prava i izbjeglice {odnosno njegov predstavnik},
pri demu se osigurava ravnopravna zastupljenost konstitutivnih naroda i ostalih.
{(umjesto vodedi raduna o ravnopravnoj zastupljenosti konstitutivnih naroda i ostalii)

(4) Ovlasteni predstavnici ministara iz stavka (3) ovoga c¢lanka mogu biti rukovodeci
drzavni sluZbenici ili savjetnici ministara iz tih ministarstava.

(5) Mandat ¢lanova SrediSnjeg popisnog ureda traje dok se ne okoncéaju poslovi popisa.
Predsjedatelj Sredisnjeg popisnog ureda po sluzbenoj je duznosti ravnatelj Agencije, koji
predsjeda i koordinira radom Sredisnjeg popisnog ureda i saziva sastanke.

(6) Popisni ured Agencije ¢ine zaposlenici Agencije i predstavnici Brcko Distrikta, a
imenuje ih ravnatelj Agencije. Poslove Popisnog ureda Agencije utvrduje ravnatel]
Agencije u skladu s ¢lankom 17. ovoga Zakona.
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{7) Popisni uredi entitetskih zavoda za statistiku obavljaju sljedeée poslove:

a) koordiniraju rad s entitetskim tijelima nadleZnim za poslove popisa i jedinicama
lokalne samouprave,

b) organiziraju i koordiniraju poslove popisa iz nadleznosti entiteta,
¢) obavljaju druge poslove u skladu sa zakonom i propisima entiteta.

(8) Clanovi popisnih ureda entitetskih zavoda za statistiku su zaposlenici entitetskih
zavoda za statistiku, a imenuju ih ravnatelji entitetskih zavoda za statistiku.

(9) Popisni ured Brcko Distrikta obavlja sljedece poslove:

a) koordinira rad s tijelima nadleZznim za poslove popisa Bréko Distrikia i jedinicama
lokalne samouprave,

b) organizira i koordinira poslove popisa iz nadleznosti Bréko Distrikta i

¢} obavlja druge poslove u skladu s ovim Zakonom i propisima Brcko Distrikta.

(10) Clanovi popisnog ureda Br&ko Distrikta su zaposlenici podruznice za statistiku Bréko
Distrikta i rukovodeéi drzavni sluzbenici institucija Bréko Distrikta, a imenuje ih rukovoditelj
podruznice za statistiku Bréko Distrikta.

Clanak 22.
{Kantonalna popisna povjerenstva)

(1) Kantonalna popisna povjerenstva formiraju se za podrucja kantona u Federaciji Bosne
i Hercegovine.
(2) Kantonalna popisna povjerenstva obavljaju sljedecée poslove:

a) provode nadzor nad pripremama, organiziranjem i provedbom popisa na teritoriju
kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine,

b) potiCu formiranje popisnih povjerenstava, angaZiranje instruktora i popisivaca u
opcéinama Federacije Bosne i Hercegovine,

¢) obavjesStavaju stanovniStvo o popisu i

d) obavljaju druge poslove u skladu s ovim Zakonom.

Clanak 23.
(Popisna povjerenstva lokalne samouprave)

(1) Popisna povjerenstva lokalne samouprave formiraju se za podrucje svake opdine ili
grada i Brcko Distrikta na teritoriju Bosne i Hercegovine. Imaju predsjednika i od tri do pet
¢lanova koje imenuje opcina, grad i Bréko Distrikt. Popisna povjerenstva obavljaju sljedece
poslove:
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rukovode pripremama, organiziranjem i provedbom popisa na teritoriju opcine,
grada i Br&ko Distrikta,

provode izbor i imenovanje instruktora i popisivaca lokalne samouprave,

obavjestavaju stanovnis$tvo o znacaju popisa, nacinu i viemenu njegove provedbe,
o pravima i duznostima gradana i naéinu izvrSavanja obveza u popisu,

skrbe o pravilnoj primjeni metodoloskih i organizacijskih naputaka,

preuzimajz tiskani popisni materijal i dijele ga instruktorima, koji ga dalje
distribuiraju popisivacima,

osiguravaju prostorije i uvjete za izvodenje obuke opcinskih instruktora i popisivaca,
provode nadzor nad radom instruktora i ostalih sudionika u popisu,

izdaju sudionicima u popisu propisana ovlastenja za rad,

poduzimaju mjere koje jamce cjelovit obuhvat jedinica popisa,

preuzimaju popisni materijal od instruktora, organiziraju i kontroliraju obuhvat i
kvalitetu popisnog materijala,

osiguravaju skladistenje popisnog materijala uz ispunjenje propisanih sigurnosnih
mjera i uvjeta odredenih Zakonom o zastiti csobnih podataka,

organiziraju transport i pravovremeno dostavljanje popisnog materijala na mjesto
unosa i

m) pripremaju obracun troSkova nastalih za pripremu i provedbu popisa u skladu s

instrukcijama.

(2) Nacionalna struktura povjerenstava, instruktora i popisivac¢a lokalne samouprave
odraZava nacionalnu strukturu stanovnistva na podrucju opcina prema Popisu iz 1991.
godine, ukoliko je to moguce.

(3) U sastavu popisnih povjerenstava lokalne samouprave zastupljen je najmanje
jedan predstavnik konstitutivnih naroda i ostalih.
(4} Nacionalna stuktura ukupnoga broja instruktora za podrucje opdéine/grada

(%)

odraZzava nacionalnu strukturu stanovnistva prema posljednjem popisu.

U nacionalnoj strukturi ukupnoga broja popisivaca za podrucje opcine/grada

osigurat ¢e se zastupljenost predstavnika svakog konstitutivnog naroda i ostalih
u postotku koji je najmanje polovina postotka udjela toga naroda odnosno ostalih
u ukupnoj strukturi stanovnistva te opc¢ine/grada na posljednjem popisu.

Clanak 24.
{Ministarstva i druge institucije nadleZzne za poslove popisa)

(1} Na razini Bosne i Hercegovine u provedbi popisa, u granicama svojih nadleznosti,
sudjeluju:
a) Ministarstvo vanjskih posiova,
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b) Ministarstvo pravde,

¢} Ministarstvo sigurnosti,

d) Ministarstvo obrane i

e) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice.

(2) Na razini Federacije Bosne i Hercegovine u provedbi popisa, u granicama svoje
nadleznosti, sudjeluju:

a) Federalno ministarstvo pravde,

b) Federalno ministarstvo unutarnjih poslova i

¢) Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove,

(3) Na razini Republike Srpske u provedbi popisa, u granicama svoje nadleznosti,
sudjeluju:

a) Ministarstvo pravde,

b) Ministarstvo unutarnjih poslova i

¢) Republicki zavod za geodetske i imovinsko-pravne poslove.

{(4) Na razini Bréko Distrikta u provedbi popisa, u granicama svoje nadleznosti, sudjeluju:
a) Pravosudno povjerenstvo Bréko Distrikta,
b) Policija Brcko Distrikta i
c) Odjel za javni registar - pododjet za katastar.

(5) Upravna tijela i organizacije Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta, osim
navedenih u stavcima od (1) do {4) ovoga ¢lanka, obvezni su pruziti pomo¢ nadleznim
statisti¢kim institucijama u provedbi popisa, u granicama svojih nadleznosti.

illi. METODOLOGIJA

Clanak 25
(Propisivanje i objavljivanje metodoloskih instrumenata popisa)

(1) Ravnatelj Agencije propisuje popisne obrasce (popisnica i upitnik za kué¢anstvo i stan} i
organizacijsko-metodolo$ke napuike za provedbu popisa.
(2) Ravnatelj Agencije donosi Pravilnik o uniStavanju popisne grade.

(3) Popisni obrasci, organizacijsko-metodoloski naputci za provedbu popisa i Pravilnik o
unidtavanju popisne grade objavljuju se u ,Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim glasilima
entiteta i Brcko Distrikta.

Cianak 26.

(Tiskanje popisne grade)
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Tiskanje popisne grade organizira Agencija.

Clanak 27.
{Poslovi kartografije)

(1) Entitetski geodetski zavodi i Odjel za javni registar Viade Bréko Distrikta, u suradnji s
tijelima lokalne uprave, trebaju zavrsiti izradu tehnicke dokumentacije koja je potrebna za
provedbu popisa do 1. 10. 2010. godine.

(2) Podaci sadrzani u tehni¢koj dokumentaciji omoguéavaju organiziranje popisa, a sadrze
I posebne kartografske preglede i opise koji omogucavaju svakom popisivacu orijentaciju
na terenu i pregled objekata koje treba obici.

Clanak 28.
{Promjene na terenu prije provedbe popisa}

Kako bi se ispunili svi uvjeti za provedbu popisa, nadlezna tijela u razdoblju od
1. 11. 2010. do 30. 4. 2011. godine nec¢e mijenjati nazive, granice i podrucja opcina,
mjesnih zajednica, naselja, statistickih i popisnih krugova, ulica i brojeve kuca i zgrada.

Clanak 29.
(Popis diplomatskog osoblja i njihovih obitelji)

(1) Ministarstvo vanjskih poslova BiH organizira i provodi popis ¢lanova diplomatsko-
-konzularnih predstavniStava Bosne i Hercegovine, diplomatskog osoblja u medunarodnim
organizacijama i institucijama, te ¢lanova njihovih obitelji koji s njima borave u inozemstvu.

{2) Obuku popisivaca i popisni materijal za popisivanje osoba iz stavka (2) ovoga ¢lanka
osigurava Agencija.

Cilanak 29.a.
{Popis osoba iz ¢lanka 3.a.)

(1) Za popis osoba na radu i boravku u drugoj drZavi i ¢lanova njihovih obitelji
koji imaju prebivaliste u Bosni i Hercegovini, a odsutni su duZe od godinu dana,
koristit ce se obrasci za inozemstvo.

(2)  Prikupljanje podataka o osobama iz stavka (1) obavit ¢e se:

a) u Bosni i Hercegovini prikupljanjem podataka za odsutne lanove kucanstva
od prisutnog ¢lana kucanstva u skiadu s clankom 9. Zakona,

b) putem DrZavne grani¢ne sluzbe distribuirat ¢e se obrasci za inozemstvo
prilikom njihova ulaska u Bosnu i Hercegovinu u razdoblju od 1. 12. 2010.
do 31. 1. 2011. godine,

c) obrazac za inozemstvo bit ¢e dostupan na internetskoj stranici Agencije od
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1. 12. 2010. do 1. 3. 2071. godine.

(3)  Osobe iz stavka (2) tocke b) i ¢) ovoga ¢lanka postom ce dostaviti popunjene
obrasce za inozemstvo na adresu Agencije najkasnije do 10. 4. 2011. godine.

{(4) Sadriaj obrasca za inozemstvo utvrdit ¢e Agencija, pri ¢emu ce obrazac
obvezno sadrZavati sljededa pitanja: ime i prezime, jedinstveni maticni broj,
opéina prebivalista, drzava u kojoj se nalazi, razlog i duZina boravka u drugoj
drZavi.

Unos i obrada podataka s obrazaca za inozemstvo prema ¢lanku 5.a. Zakona blize

se odreduje organizacijsko-metodoloskim naputkom Agencije.

Clanak 30.
(Popis osoba u zatvorima)

{1) Ministarstvo pravde BiH, u suradniji s tijelom nadleznim za izvr$enje sankcija pritvora i
drugih mjera, organizira i provodi popis osoba koja se nalaze na izdrzavanju kazne
zatvora ili zavodsko-odgojnih mjera u ustanovama koje su pod neposrednim nadzorom
ministarstva.

(2) Obuku popisivaéa i popisni materijal za popisivanje osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka
osigurava Agencija.

Clanak 31.
(Popis vojnog osoblja)
(1) Ministarstvo obrane BiH organizira i provodi popis osoba u vojnim objektima Bosne i
Hercegovine u vrijeme popisa.
(2) Obuku popisivaca i popisni materijal za popisivanje osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka
osigurava Agencija.

Clanak 32.
{Posebni naputci za popisivanje)

(1) Agencija, u suradnji s nadleznim ministarstvima iz ¢lanka 24. ovoga Zakona, donosi
naputke o nacinu popisivanja osoba iz ¢lanaka 29., 30. i 31. ovoga Zakona, te o nacdinu
dostavljanja tih dokumenata popisnim povjerenstvima.

{2) Agencija osigurava popisnu gradu iz ¢lanaka 29., 30. i 31. ovoga Zakona.

(3) Prikupljanje popisne grade iz ¢lanaka 29., 30. i 31. ovoga Zakona obavit ée se
najkasnije do 25. 3. 2011. godine, a popisni materijali bit Ce dostavljeni popisnim
povjerenstvima nadleZnim za uobidajeno mjesto stanovanja osoba koje se popisuju
najkasnije do 31. 3. 2011. godine.

Clanak 33.
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(Koristenje baza podataka i evidencija radi provodenja statisticke kontrole)

Sve institucije Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta obvezne su omoguciti
koriStenje baza podataka i evidencije iz svoje nadleZnosti (baze podataka o rodenima,
umrlima, raseljenima, evidencije prebivalista, evidencije o osudenima na izdrzavanje
zatvorske kazne i dr.) Agenciji radi provodenja statistiCke kontrole toc¢nosti i kvalitete
podataka prikupljenih na terenu.

Clanak 34.
{Objavljivanje rezultata)

Agencija i entitetski zavodi utvrduju popisne tablice i objavljuju popisne rezultate:
a) preliminarne popisne rezultate u roku od 90 dana nakon zavrSetka popisa i

b) popisne rezultate odredene jedinstvenim programom za obradu podataka u
razdobljuod 1. 1. 2012. do 31. 12. 2013. godine.

IV. FINANCIRANJE POPISA

Clanak 35.°
(Financiranje popisa)

Namjenska sredstva za financiranje poslova i zadataka popisa osiguravaju se iz proracuna
Bosne i Hercegovine, entiteta, Bréko Distrikta, medunarodnih donacija i drugih izvora, a
plan financiranja ¢e posebnim sporazumom urediti resorni ministri financija BiH, entiteta i
direktor Direkcije za financije Brcko Distrikta BiH ili Fiskalno vijece u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Namjenska sredstva iz stavka (1) ovoga ¢lanka koristit ¢e se prema unaprijed
utvrdenom financijskom planu za provedbu popisa.

" Dogovoreno je zatraziti midljenje Vijeéa ministara Bill o ovome ¢lanku.
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Clanak 36
(Iznos sredstava za popis)

(1) Sredstva iz ¢lanka 35. ovoga Zakona iznose 42.625.603 KM, od ¢ega:

a) za 2009. godinu 115.879 Kwm,
b) za 2010. godinu 10.378,582 Kwm,
c) za 2011. godinu 31.364.836 KM,
d) za 2012. godinu 473.804 Km,
e) za 2013. godinu 292.502 Km.

(2) Sredstva se po godinama valoriziraju svake godine za iducu godinu, a na temelju
podataka o kretanju potro$ackih cijena.

(3) Proracun ¢e se umanijiti na godisnjoj razini u slu¢aju da donatori osiguraju sredstva.

V. KAZNENE ODREDBE

Clanak 37.
(Kazne za prekrsaj sudionika u popisu)

Novéanom kaznom u iznosu od 100 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
fizitka osoba obuhvacena popisom ili osoba koja je obvezna dati podatke o odsutnim
¢lanovima kuc¢anstva odnosno roditelj, posvaojitelj ili skrbnik za dijete mlade od 15 godina
ako odbije odgovoriti na pitanja u popisnim cobrascima ili dade netone i nepotpune
odgovore.

Clanak 38.

(Kazne za nepostupanje po instrukcijama)
Novéanom kaznom u iznosu od 100 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se sljedeci sudionici
u popisu ili osoba koja obavlja poslove i zadatke povezane s popisom ako:
a) protivno volji osobe obuhvacene popisom utjeCu na tu osobu da se protiv svoje
volje izjasni o etnickoj ili nacionalnoj pripadnosti ili vjeri,
b) pravovremeno i na propisani nac¢in ne obavljaju poslove popisa i

c) ne Cuvaju kao sluzbenu tajnu sve podatke koji se odnose na njihove osobne,
obiteljske i imovinske prilike.

Clanak 39.
(Odlucivanje o prekrsajima)

Postupanje i nadleznost oviastenih tijela u Bosni i Hercegovini koji odlucuju o
prekr$ajima utvrdenim u Clancima 37. i 38. ovoga Zakona odredeni su Zakonom o
prekrsajima (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 49/07).
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V1. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 40.
(UniStavanje popisne grade)

Unitavanje popisne grade nastale u radu nadleznih tijela i organizacija u Bosni |
Hercegovini za poslove popisa obavlja Agencija u skladu sa Zakonom o arhivskoj gradi i
Arhivu Bosne i Hercegovine (“Stuzbeni glasnik BiH", broj 16/01) i podzakonskim aktima
donesenim na temelju ovoga Zakona.

Clanak 41.
(Donosenje entitetskih propisa)

(1) Pojedinosti pripreme, organizacije i obavljanja rada na terenu entiteti i Bréko Distriki
mogu dodatno regulirati svojim podzakonkim propisima, koji moraju biti u skladu
s ovim Zakonom.

Clanak 41.a.

Primjena podataka po Popisu stanovnistva iz 1991. godine vrijedit ¢e i nakon
okondanja ovoga popisa za formiranje vlasti na razini BiH, sve do punopravnog
¢lanstva BiH u EU,

Clanak 42.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku
BiH", a objavjuje se i u sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta.

PSBiH broj 10
2010. godine
Sarajevo
Predsjedateij Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Partamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH




